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Alman ha bam gs dogds duwa.



Cendi yar kemge daba 15 wama
chimils.



Anji soga dogd3a ba 'ywarna kemge.



Dogd3 di 'ywor kemge di me yadas
bada.
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Alman 'ya kemge b3



Alman wuda bam me gara 'ywo gusa.



Anji soga dogda duwa ba 'ywarna
gusa.
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Dogd3 duwa di 'ywor gus3. Gus3 di
dusaw so mana.



Gus3 di cwaw dogds darsw me cendi
jarga say.
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ara Alman wa da.

yworaw,

di

Gusd
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Alman wa kalang haga daa dumbas
dad3. Gusa di ur ba yadbawe.
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Gusd di neyem yldbaw bada me cor
ha.
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Yande da Alman 'wo wudald dem da
'ya mani man bada.
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